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Fourteenth Sunday in Ordinary Time 
July 7, 2024

St. Joseph Church
Sunday Mass 

5:00 p.m. · English (Saturday Vigil)
7:00 p.m. · Español (Vigilia de sábado)

Sunday · Domingo
6:00 a.m. - English
7:15 a.m. - Español 
9:00 a.m. - Español
10:45 a.m. - English

12:30 p.m. - English
2:15 p.m. - Español
4:00 p.m. - Español
6:00 p.m. - Español
8:00 p.m. - Español

11901 Acacia Ave Hawthorne, CA. 90250 · 310.679.1139 · stjosephhawthorne.org · info@stjoseph-haw.org

Daily Mass 
8:00 a.m. · Bilingual (Monday through Saturday)

5:00 p.m. · Español  (lunes a viernes)

Confessions 
Monday - Friday: 6:00 p.m. - 7:00 p.m. 

Saturday: 2:00 p.m. - 5:00 p.m.

A Catholic Community
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Clergy 
Fr. Arturo Velasco · Pastor
Fr. Kamil Ziolkowski · Associate Pastor
Fr. Everardo Monroy · Associate Pastor
Deacon Pedro de Leon · Deacon
Deacon Antonio Catalan · Deacon
Fr. Gustavo Castillo · St. John's Seminary · Weekend Support

Parish Center Hours 
Monday through Friday · lunes a viernes
9:00 a.m. - 8:15 p.m.
Saturday & Sunday · sábado y domingo
9:00 a.m. - 2:45 p.m

Eucharistic Adoration 
Exposition of the Blessed Sacrament
Monday through Friday from 8:30am - 5:00pm
Saturday from 8:30pm to 5:30am on Sunday 

Exposición del Santísimo Sacramento 
lunes a viernes de 8:30am - 5:00pm
sábado de 8:00pm - domingo 5:30am

Weekly Offering 
June 30, 2024 
13th Sunday in Ordinary Time
$22,259.00

We thank you for your generosity!

Follow us on social media!

Update
$10,260.67

Donated during the 
month of June. 

We happily 
welcome our newly 

baptized to our 
Parish community! 

Our Parish Needs
50% of all funds raised up to goal, will remain with 
our parish to address the following needs:

· Madonna Plaza 
· Church Interior Bathrooms 
· Interior of Parish Hall & Hall Kitchen remodel
 Redahan Hall modernize the hall kitchen

Necesidades de nuestra parroquia
El 50% de todos los fondos recaudados 
permanecerán con nuestra parroquia para ayudar 
con las siguientes necesidades:
· Plaza Madonna
· Baños interiores de la iglesia 
· Interior del salón parroquial y la cocina del 

salón remodelar Redahan Hall renovar la cocina 
del pasillo

Librería San Pablo 
323-215-1541 

(Located in the Madonna Plaza)

Store Hours · Horario
Monday - Saturday: 9:00 a.m. - 6:00 p.m. 

Sunday: 8:00 a.m. - 6:00 p.m. 

Alina Emma Flores
Amelia Morales

Dahlia Rose Cornejo
Genesis Andrea Sirin

Izabel Zeppelin Juarez
Julieta Arizbeth Jimenez

Luca Landon Pellezer Flores
Manuel Zepeda

Matthew Ethan Hernandez
Natalia Amore Moreno

Ripley Anakin Juarez
Zoe Luna Flores
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Sunday Gospel Reflection
Recently I watched a bunch of YouTube videos on how 
to optimize willpower in the face of weakness. The 
message was: do not accept your weakness. Crush it. 
Dominate it. In one video, however, at the end of a 
rant by a willpower coach, the muscular stoic admitted, 
“You’ll never actually get what you want, no matter how 
hard you try.” Amazingly, he admitted that willpower 
alone is not sufficient for us weak-willed humans.

What does God want us to do with our weaknesses, 
if crushing them with willpower won’t work? For 
example, what should I do with my tendency to 
arrogance and self-isolation? Or my procrastination? 
Or my intellectual and physical limitations? Or my 
selfishness?

The counter-intuitive answer is clear in this week’s 
words from St Paul, “I will rather boast most gladly of 
my weaknesses in order that the power of Christ may 
dwell in me (2 Cor. 12:9).” Boast of our weaknesses? 
Paul isn’t promoting weak-mindedness or laziness. 
Rather, he perceives that Jesus loves us not despite 
our weaknesses but because of them. Boasting of 
our weakness means claiming human will is not all 
we have. It means turning to God whenever we feel 
weak, which–let’s face it–is almost all the time. When 
we do, we learn to love our weaknesses, because it’s 
there that we meet the strength of Christ. This week, I 
challenge us to find ways to boast not in willpower but 
in weakness. — Father John Muir ©LPi

Reflexión del Evangelio
Todos, en algún momento de nuestra vida, somos 
testarudos y obstinados, nos encaprichamos en 
nuestras ideas y nada ni nadie nos hace cambiar de 
opinión. Nos volvemos irrazonables y no escuchamos 
consejo alguno. Creemos que el mundo está a nuestros 
pies y que lo podemos controlar todo. Sin embargo, no 
es así. Lo podemos ver en la primera lectura de hoy. El 
pueblo israelita era rebelde e infiel a sus creencias. Por 
eso Dios dijo al profeta lo siguiente: “Te envío donde 
esa raza de cabezas duras y de corazones obstinados 
para que les digas: ¡Esta es la palabra de Yavé…!” 
(Ezequiel 2:4). ¿Me he rebelado contra Dios? ¿Soy 
obstinado en mis ideas? El mundo, la sociedad y todos 
nosotros necesitamos la misericordia de Dios para ser 
mejores, para que el corazón obstinado y rebelde se 
abra a la gracia de Dios tan necesaria en nuestra vida.

El poder de Dios se manifiesta en nuestra debilidad. 
Eso es precisamente lo que el Evangelio de hoy nos 
manifiesta. Aparentemente, los que escuchaban a 
Jesús en la sinagoga no lo creían capaz de ser sabio 
y mucho menos ser el Hijo de Dios. Por eso se 
preguntaban atónitos: “¿De dónde le viene todo esto? 
¿Y qué pensar de la sabiduría que ha recibido, con esos 
milagros que salen de sus manos?” (Marcos 5:2). Cómo 
era posible que un perfecto desconocido hablara con 
sabiduría e hiciera milagros como Dios. Además, era 
hijo de María y de un carpintero insignificante. ¿Cuál 
es la enseñanza de Jesús para nosotros hoy? No 
olvidemos, con su gracia nos basta. ©LPi 

English Lector Ministry
Are you called to proclaim the Word of God? All those baptized receive 
gifts from the Spirit … gifts that can be used in a variety of ways to serve 
the Lord and each other. Answering the call to become a Lector allows you 
to enter into a deeper relationship with God, as God is revealed in sacred 
scripture.
 
Those participating in the Lector Ministry proclaim the Word at Masses 
offered on the weekends, during the week, special celebrations and on 
Holy Days of Obligation. New members are always 
welcome! We especially need help at the 5:00pm 
Saturday Mass and 12:30pm Sunday Mass. If you 
feel called into this ministry, please scan the QR 
code and fill out the form or leave your name and 
phone number at our Parish office.
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Clases de Catecismo
Los requisitos de inscripción para primera comunión para 
niños y RICA para niños son iguales y son las siguientes:
· El niño(a) debe tener entre 7 y 17 años.
· Certificado de Bautismo para el programa de Primera 
Comunión para niños o Acta de Nacimiento si se van a 
inscribirse en RICA para niños y adolescentes. 
· Se pedirá a los padres que se comprometan a acompañar 
a su niño(a) o adolescente en el proceso de preparación 
de dos años para recibir los Sacramentos de iniciación 
completos (Bautismo, Confirmación y Eucaristía).
· Los padres tomarán una clase de orientación donde el 
equipo les explicará las normas del programa. La clase de 
orientación será el mismo día de la inscripción.
· Donación de $95.00 por estudiante por año.

Primera Comunión para Niños(as)
Fechas de Inscripciones
Jueves, 11 de julio: Salón Guadalupe
5:30pm - 8:00pm

Sábado, 13 de julio: Salón Guadalupe
9:00am - 2:00pm

Catechism Classes
Requirements for First Communion for Children and 
RCIA for children are the same and are as follows: 
· Child must be between 7 -17 years old
· Baptism Certificate if joining the First Communion 
or Birth Certificate if joining the RCIA for children 
program. 
· Parents will be asked to commit to accompanying 
their child or teen in the two-year preparation process 
to receive the full initiation Sacraments (Baptism, 
Confirmation, and Eucharist).
· Parents will take an orientation class where the team 
will explain the program norms. Orientation class will 
be on the same date as the registration.
· Donation of $95.00 per child per year. 

First Communion for Children
Registration dates:
Thursday, July 11
5:30pm - 8:00pm in the Guadalupe Hall

Saturday, July 13
9:00pm - 2:00pm in the Guadalupe Hall

Help lead our Children to Jesus
Our Parish Religious Education team is looking for Catechist! 
If you are interested, please leave your phone number and name at the Parish 
office or email us at lsalgado@stjoseph-haw.org
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Youth Confirmation
We will start registrations for the 2024-2025 High School Confirmation classes 
on Sunday, July 7th and July 14th, from 9 a.m. to 3 p.m. in St. Joseph Hall.

The following will be needed to register a student:
· Parent
· Student
· Baptism AND First Communion Certificates
· The registration will be $95.00 a student.

There is a one year class for High School Seniors that meets weekly at an 
accelerated pace.  The registration for this class is $150.00 a student. This 
Senior Confirmation Program includes a trip to Youth Day in February. 

Confirmación Juvenil
Iniciaremos las inscripciones para las clases de Confirmación de Secundaria 2024-2025 el domingo 7 y 14 de 
julio, de 9 a.m. a 3 p.m. en el Salón San José.

Se necesitará lo siguiente para registrar a un estudiante:
· Padre
· Alumno
· Certificados de Bautismo y Primera Comunión
· La inscripción será de $95.00 por estudiante.

Hay una clase de un año para estudiantes de último año de secundaria (12° grado) que se reúne semanalmente. 
La inscripción para esta clase es de $150.00 por estudiante. Este Programa de Confirmación para Seniors 
incluye un viaje al Día de la Juventud en febrero.

Why do we do that?
Question: In Year B, we hear primarily from the Gospel of Mark. Since 
each Evangelist has a unique perspective, what are the key issues that 
Mark addresses in his Gospel?

Answer: Gospels are a particular faith community’s reflection on Jesus. 
Each Gospel’s author reflected that community’s faith in Jesus. Jesus’ 
message is made relevant to the community’s situation and context. 
Mark was the first Gospel to be written. When Matthew and Luke 
wrote theirs, they imitated and adapted Mark for their communities.

Mark’s Gospel seems to be addressed to a faith community undergoing turmoil, rejection, and persecution—forces 
that threaten to overwhelm them. This provides the context around which Mark fashions the story of Jesus. He 
presents Jesus as the One sent by God to confront the forces of evil. That is the good news of Jesus.

Jesus’ struggle with the demonic forces leads to confrontation, rejection, outright opposition, and a conspiracy to do 
away with him. Realizing this, Jesus is not deterred. Rather Jesus calls for total faith in God who helps us to overcome 
the forces of evil. Suffering and even death seem to be the consequences of this struggle. Yet, that is not the end. The 
one who suffers for the sake of others, the suffering servant, will be the one through whom redemption and salvation 
will come to all. For Mark, this is what discipleship demands and what true faith in God can and will accomplish. See 
if you can detect these themes as you read Mark’s Gospel. ©LPi
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Retreat Weekend for 
Healing after Abortion
Rachel's Vineyard retreat is for men and 
women struggling with the emotional 
and spiritual pain of abortion. The 
retreat is designed to help participants 
work through repressed grief and anger 
in a safe, nonjudgmental setting and 
come to acceptance, healing, and hope 
for the future. Developed in the Roman 
Catholic Tradition, it utilizes spiritual 
exercises and rituals to help grieve the 
loss of unborn children and to accept 
God’s forgiveness. All inquiries and 
registrations are confidential.
September 13-15, 2024
San Pedro, CA • Cost: $300. per person 
• For registration or more information 
please call 323-577-5693
or email RVLA.christine@gmail.com  
www.rachelsvineyard.org 
www.youtube.com/user/rachelsvineyard

El Ministerio de Santo Domingo de Guzmán te invita a 
celebrar una Misa en honor a

Santo Domingo de Guzmán
sábado, 3 de agosto

Procesión a las 4:00pm
Misa a las 5:00pm seguido por un convivió 

cultural en el salón Redahan.

Novena
Todos los días a las 7pm dentro de la Iglesia excepto donde indica 

diferente.
Jueves 25 de Julio

Viernes 26 de Julio
Sábado 27 de Julio 
(Salón Guadalupe)

Domingo 28 de Julio 
(Salón Guadalupe)

Lunes 29 de Julio
Martes 30 de Agosto

Miércoles 31 de Agosto
Jueves 1 de Agosto

Viernes 2 de Agosto

Información:
(424) 224 - 1356 • (213) 880 - 5437

Iglesia San José • 11901 Acacia Ave, Hawthorne, CA 90250

Preguntas de la 
Semana
Primera Lectura: El Señor 
anima a Ezequiel a ser valiente 
en su papel de profeta, 
independientemente de la 
respuesta de los israelitas. 
¿Puedes pensar en algún 
momento en el que tuviste que 
ser valiente para enfrentar la 
incertidumbre?

Segunda Lectura: Pablo 
aprendió un “aguijón en su 
carne” que le fue dado para 
enseñarle que sólo la gracia de Dios debería ser suficiente para su 
ministerio. ¿Cuáles son algunos de los obstáculos en tu vida que has 
tenido que superar?

Evangelio: Escuchamos cómo los aldeanos de Nazaret se sintieron 
“ofendidos” por Jesús y carecieron de fe en él. ¿Cómo apoyas a familiares 
o amigos que han sido heridos por otros? ©LPi
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Peters Pence Collection
The Parish will have the annual Peters Pence collection. 
The Holy Father’s charitable outreach to victims of war, 
migrants and refugees, the poor, and those affected 
by illness and natural disasters is supported by your 
contributions to the Peter’s Pence Collection. When you 
participate in the collection, you join Catholics across the 
globe in supporting the pope’s mission of mercy as well as 
the Holy See dicasteries that assist his ministry. Support 
for such papal efforts is rooted in the scriptural message 
exhorting us to take care of the poor, and it expresses unity 
with the Holy Father in two ways: through the ongoing 
activities of the Holy See and through the charitable works 
of the Holy Father on behalf of those most in need.

PRAY
Pray for the Holy Father, for those he serves in compassion, 
and for the ongoing activities of the Holy See, all of which 
benefit from the Peter’s Pence Collection.

GIVE
Give generously to this collection as a sign of mercy to 
those who suffer around the globe and of your support 
for the ongoing work of the Holy See. By doing so, you 
help build up the Church so that it can minister to all for 
generations to come.

Colecta de Peters Pence 
Tenemos una segunda colecta para el fondo de Peters 
Pence. El alcance caritativo del Santo Padre a las víctimas 
de guerra, a los migrantes y refugiados y a los pobres 
afectados por enfermedades y desastres naturales es 
financiado por las contribuciones a la Colecta Peter’s 
Pence. Cuando ustedes participan en la colecta, se unen 
a los católicos en todo el mundo al apoyar la misión de 
misericordia del Papa y la actividades de los dicasterios de 
la Santa Sede que lo asisten en su ministerio.

ORANDO
Oren por el Santo Padre, por aquellos a quienes él ayuda 
y sirve con compasión y por las actividades en curso de la 
Santa Sede que se beneficiarán con esta colecta.

DANDO
Contribuyan generosamente a esta colecta como un signo 
de misericordia hacia aquellos que sufren en todo el mundo 
y a quienes la Iglesia les ofrece esperanza y como un apoyo 
a la continua labor de la Santa Sede. Al hacerlo, están 
ayudando a construir la Iglesia para que pueda continuar 
haciendo su ministerio con todas las futuras generaciones.

Festividad de la 

Virgen del Carmen
Martes 16 de julio 
Misa de 5:00pm

Novena
Todos los días a las 7:00pm
7 de julio - Salón Guadalupe

8 de julio - Dentro de la Iglesia
9 de julio - Dentro de la Iglesia

10 de julio - Dentro de la Iglesia
11 de julio - Dentro de la Iglesia
12 de julio - Dentro de la Iglesia

13 de julio - Salón San José
14 de julio - Salón Guadalupe

15 de julio - Dentro de la Iglesia
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Saturday, July 6
5:00 PM
Lauri Lopez • † 
Prisca Pinili • † 
Bonifacio Tan • † 
Lilian Ileto • †
Ivan Arevalo • †

7:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Munoz • † 
Luis Solares • † 
Concepción Franco • †
Jose Alberto Castañeda • †
Cuco & Cuca Valenzuela • †
Francisca & Francisco Alfaro • † 
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion
Domingo & Karina Rodriguez • Aniversario

Sunday, July 7
6:00 AM

7:15 AM
Yazmyn Leticia Alfaro • † 
Enrique Avila • †
Fraternidad Señor de Esquipulas • Accion de 
gracias

9:00 AM
Jose L. Talavera • †
Octavio De Jesus Valdez • †
Samuel Camarena • †
Familia Ramirez • Accion De Gracias

10:45 PM

12:30 PM
Hugo Cisneros • †

2:15 PM
Filiberto Vargas • † 
Victoria Aguilar Ozuna • †
Lucrecia Valdesuso • † 
Oscar Mario Kotero • † 
Cristian Becerra • Salud
Rafael & Bertha Arraiga • Aniversario 

4:00 PM
Maria De Rosario • † 
Antonia Calvario • † 
Fernando Polanco • † 
Alex Leiva • † 
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion
Cynthia Gonzalez • Oracion
Jose Munoz • Oracion
Matthew Muñuez • Oracion

Hector & Cristina Gutierrez • Cumpleaños
Juan Alberto Oliver • Cumpleaños

6:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Munoz • † 
Jose Vasquez • †
Blanca Estela Roman • †

8:00 PM
Esther Rodriguez Castellanos • †

Monday, July 8
8:00 AM

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Munoz • † 
Ricardo Gonzalez • † 
Salvador Mercado • Cumpleaños
Citlalli Arias • Cumpleaños

Tuesday, July 9
8:00 AM
Leonor Lopez • †
Monica Carillo • Birthday 

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Munoz • † 
Bernardo Martinez • †
Carla Trujillo • † 
Humberto Sanchez Jr. • † 
Manuel Dias • †
Maria Teresa Castillo • † 

Wednesday, July 10
8:00 AM
Maximo Cardenas • † 

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Munoz • † 
Sonia Mendez Merida • †
Lucia Ruiz • †

Thursday, July 11
8:00 AM
Mercedes Rendon • †
Milagros Giron • † 
Brenda Barbra Greenvarma  • † 
Aloysius O.Okonkwo • Prayer 

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Munoz • † 
Uriel Sandoval• † 
Carmen Soto • † 

Mass Intentions Brenda Barbra Greenvarma  • † 
Guadalupe Yepez • †
Jose Oregel • †
Aloysius O.Okonkwo • Oracion 
Esequiel Jr. Flores • Intención
Ezequil  Jr Flores • Cumpleaños

Friday, July 12
8:00 AM
Jose Luis & Jose III • †

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Munoz • † 
Oscar Peralta • † 
Rosio De La Rosa • Cumpleaños 

Saturday, July 13
8:00 AM
Federico Cabrera • †

St. Mary Magdalen de’ 
Pazzi
Born to a noble family in Florence, 
St. Mary Magdalen de’ Pazzi (1566–
1607), has been called the “ecstatic 
saint” or “The Passion Flower of the 
Eucharist,” because of the trance-like 
state, or ecstasy, she entered after 
receiving Holy Communion.

Santa María Magdalena de 
Pazzi
Nacido en una familia noble en Flo-
rencia, Santa María Magdalena de’ 
Pazzi (1566-1607), se ha llamado la 
“santa extática” o “La Flor de Pasión 
de la Eucaristía,” debido al estado de 
trance, o éxtasis, que entró después 
de recibir la Santa Comunión.
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Did you know?
Who is a mandated reporter? 
In California, a mandated reporter is a professional 
who is required to report instances or suspected 
instances of child abuse. Mandated reporters 
include doctors, medical examiners, health care 
facility workers, daycare workers, school employees, 
and members of the clergy. Volunteers of public or 
private organizations whose duties require direct 
contact with, and supervision of children are not 
mandated reporters but are encouraged to obtain 
training in the identification and reporting of 
child abuse and neglect. The Archdiocese of Los 
Angeles encourages all in our church to speak up 
to the appropriate authorities if any form of child 
abuse is suspected. Find out more about mandated 
reporters at childwelfare.gov.

¿Sabia Usted? 
¿Quién es un informante obligatorio? 
En California, un denunciante obligatorio es un profesional 
que debe denunciar casos o sospechas de abuso infantil. 
Los informantes obligatorios incluyen a médicos, 
examinadores médicos, trabajadores de centros de 
atención médica, trabajadores de guarderías, empleados 
de escuelas y miembros del clero. Los voluntarios de 
organizaciones púbicas y privadas cuyas funciones 
requieren contacto directo y supervisión de niños no son 
informantes obligatorios, pero se les anima a obtener 
capacitación en la identificación y denuncia de abuso y 
negligencia infantil. La Arquidiócesis de Los Ángeles alienta 
a todos en nuestra iglesia a hablar con las autoridades 
correspondientes si se sospecha alguna forma de abuso 
infantil. Obtenga más información en inglés sobre los 
informantes obligatorios en childwelfare.gov.

Reuniones de Ministerios
Lunes
Al-Anon · 10:00am · Salón de la Inmaculada  
Divina Misericordia · 7:00pm · Salón San José
Hombres de Valor · 7:00pm · Salón San Juan
Mujeres de Fe · 7:00pm · Salón Redahan
San Judas Tadeo · 7:00pm · Salón Guadalupe

Martes
AA · 7:00pm · San Juan
Clases Pre-Bautismales · 7:00pm · Salón Guadalupe

Miércoles
Legión de María · 4:30pm · Salón San Juan
AA · 7:00pm · San Juan
Virgen del Carmen · 7:00pm · Plaza Madonna

Jueves
Al-Anon · 7:00pm · Casa de la Providencia

Viernes
Rosario del Espíritu Santo · 12:00pm · Salón Guadalupe
Señor de Esquipulas · 7:00pm · Plaza Madonna 
Ministerio de Matrimonios · 7:00pm · Salón Guadalupe
Pueblo de Alabanza · 7:00pm · Salón Redahan 
Soldiers of Christ (Grupo Juvenil) · 7:00pm · Salón San José
Señor de los Milagros · 7:00pm · Plaza Madonna

Sábado
Al-Anon · 9:30am · Salón de la Inmaculada
Santo Domingo de Guzmán · 1er y 3er sábado del mes 
después de la Misa de 7:00pm dentro de la Iglesia 

Ada Alavarez 
Agapito Ceja
Alberto Rivas
Alex Leiva
Barit Snyder
Carolyn Torres
Catherine Highland 
Don Salazar
Frances Molina
Francisca Baeza

Hazel Jaronccyk
Juan Carlos Valles
Kimberly McCarthy
Luis Alarcon 
Manuel
Marta Rodriguez
Martha Tolentino 
Mario Ajanel
Najee Ellis
Norma Gamboa

Sally-An Thomas
Steve Salazar
Tiesha Kelley
Tony Salazar
Toño Arevalo
Vincent Delgadillo
Wendy Arteaga
Wendy Arteaga
Yolanda Guerrea

Parish Sick List
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Lic. 0M61169

LA PLANIFICACION PREVIA ES UN ACTO DE AMOR, UN REGALO GENEROSO PARA 
SU FAMILIA Y AMIGOS QUE LES PERMITIRA SENTIR SU DUELO CON MAS PAZ Y 
TRANQUILIDAD.
ASEGURE LOS PRECIOS DE HOY MIENTRAS HACE SUS PAGOS MENSUALES. EVITE 
LA CARGA FINANCIERA INESPERADA Y PERMITAME AYUDARLO Y A PROTEGER A 
SU FAMILIA DEL AUMENTO DE COSTOS DE CEMENTERIO Y FUNERARIA.

TRADITIONAL FUNERALS
CREMATION

PRE-PLANNING
310-792-7599
LAfuneral.com

McMillan
McCormick 

Center
Gardena

FD 255

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME Tara Holley
 

tholley@4LPi.com • (800) 950-9952 x2134

• Venta de machinas nuevas y usadas
• Reparaciones de máquinas de coser,  

aspiradoras y lámparas
• Afilado de cuchillos y tijeras

Clases de costura 
disponible para  
niños y adultos

6230 W 87th St. • Westchester, CA | 310-670-2429
ESCANEE EL CÓDIGO QR

Tanner’s Sewing & Vacuum

GEO’S MOBILE
Auto paint repair & Restoration

323-799-3863
Paint Correction/Restoration

Buff/Polish • Spot/Water Damage
Headlight Restoration
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“Yo El Abogado Manzo, 
 lo Atenderé 

personalmente  
con su caso.”

(310) 710-5790
amarals.construction.corp
amaral.construction.corp@gmail.com

Edgar Amaral
GENERAL CONTRACTOR

Parishioner  Se Habla Español
amaralsconstruction.com

• Building Additions
• Remodels
• Roofing
• Concrete

California
CatholicMatch.com/CA

Lucy Gomez Insurance Agy Inc
Lucy Gomez, Agent
Hawthorne, CA 90250-5118
Bus: 310-974-8200 Fax: 424-269-0024
Insurance License #6003567
www.insurewithlucy.com

The greatest compliment you can give is a referral.
State Farm, Bloomington, IL

puertas cerraduras y molduras
310-562-0571

• Car Accident Attorney
    Abogado de Accidentes de carro

• Uber Accidents 
    Accidentes de Uber

• Workers’ Compensation Attorney
   Abogado de Compensación de Trabajadores

310-806-1231     WWW.LAWOFFICEJOHN.COM
Free Consultion | Consulta Gratis    Se Habla Español

Pursuant To Labor Code Section 5432(A), Making A False Or Fraudulent Workers’ Compensation Claim Is A Felony Subject To Up To  

5 Years In Prison Or A Fine Of Up To $50,000 Or Double The Value Of The Fraud, Whichever Is Greater, Or By Both Imprisonment And Fine.

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE  
INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725

Solutions for All Your Electrical Needs 
Local Company - Free Estimates

Remodeling and New Construction
José Luis Bedolla License # C-10 1096159

Call for FREE estimate: (323) 301-5701

ANA ORELLANA
Lic#: 01933397

ana@anaorellana.com
310.220.7224
www.c21union.com

Union Realty Co.

Irene T. Orozco – Senior Counselor 
Parishioner/Feligresa   LIC. CES 3981

310-487-6120 | iorozco@inglewoodpark.org
Representando: Inglewood Park Cemetery,

Roosevelt Memorial Park Cemetery

• Proteja su familia hoy
• Planes económicos antes de la necesidad.
• Pagos mensuales  • Precios bajos
• Beneficios  • Propiedad transferible
• Información gratuita

Free Pre-Need information

Cruz Aqua Water & Ice
Purified & Alkaline Water
Open 8am - 7pm,
Sun. 9am -6pm
Delivery Service
(310) 848-8840
Money Transfer
Keys
Water Accessories 
14617 1/2 Prairie Ave. 
Lawndale, CA 90260
Parishioner


